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ΚΟΙΝΗ ΠΡΟΤΑΣΗ ΨΗΦΙΣΜΑΤΟΣ

σύμφωνα με το άρθρο 50(5) του Κανονισμού, των βουλευτών

– Charles Tannock, Jas Gawronski, Roy Perry και Hanja Maij-Weggen, εξ 
ονόματος της Ομάδας ΕΛΚ-ΕΔ

– Glyn Ford και Margrietus J. van den Berg, εξ ονόματος της Ομάδας ΕΣΚ
– Graham R. Watson, Cecilia Malmström και Ole Andreasen, εξ ονόματος της 

Ομάδας ΦΙΛ
– Matti Wuori, Joost Lagendijk και Nuala Ahern, εξ ονόματος της Ομάδας 

ΠΡΣ/ΕΕΣ
– Luisa Morgantini, εξ ονόματος της Ομάδας ΕΕΑ/ΑρΠρΒΧ
– Bastiaan Belder, εξ ονόματος της Ομάδας ΕΔΔ

που αντικαθιστά τις προτάσεις ψηφίσματος των ομάδων:

– ΕΣΚ (B5-0036/2003),
– ΕΛΚ-ΕΔ (B5-0039/2003),
– ΦΙΛ (B5-0043/2003),
– ΠΡΣ/ΕΕΣ (B5-0045/2003),
– ΕΔΔ (B5-0048/2003),
– ΕΕΑ/ΑρΠρΒΧ (B5-0051/2003),

σχετικά με την ανθρωπιστική κρίση στη Βόρειο Κορέα
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Ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σχετικά με την ανθρωπιστική κρίση στη Βόρειο 
Κορέα

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

- έχοντας υπόψη τα προηγούμενα ψηφίσματά του για τη Βόρειο Κορέα, και ειδικότερα το 
ψήφισμά του της 7ης Νοεμβρίου 2002,

Α. λαμβάνοντας υπόψη ότι μια σειρά από φυσικές καταστροφές που ξεκίνησαν το 1995, σε 
συνδυασμό με μια οικονομική κάμψη κατά την τελευταία δεκαετία, έχουν παραλύσει την 
επισιτιστική ασφάλεια της Λαϊκής Δημοκρατίας της Κορέας,

Β. λαμβάνοντας υπόψη ότι οι συνέπειες των κλιματικών προβλημάτων (ιδίως του τυφώνα 
Rusa) επιδεινώθηκαν από τις πολιτικές και οικονομικές ιδιαιτερότητες της Λαϊκής 
Δημοκρατίας της Κορέας, ιδίως δε από το βραδύ άνοιγμα της οικονομίας στις ξένες 
επενδύσεις,

Γ. λαμβάνοντας υπόψη ότι, σύμφωνα με έκθεση του Οργανισμού Γεωργίας και Τροφίμων 
του ΟΗΕ (FAO), εκτιμάται ότι 13,2 εκατομμύρια άνθρωποι (έναντι πληθυσμού 23,2 
εκατομμυρίων) στη Λαϊκή Δημοκρατία της Κορέας υποσιτίζονται,

Δ. λαμβάνοντας υπόψη ότι σημαντική μερίδα του πληθυσμού της Λαϊκής Δημοκρατίας της 
Κορέας υποφέρει από έλλειψη τροφίμων, και ότι το ένα τρίτο λαμβάνει επισιτιστική 
βοήθεια από το Παγκόσμιο Πρόγραμμα Τροφίμων,

Ε. λαμβάνοντας υπόψη τον δριμύ χειμώνα στο βόρειο τμήμα της κορεατικής χερσονήσου,

ΣΤ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η καθυστέρηση στην κατασκευή των σταθμών πυρηνικής 
ενέργειας που προβλέπονται για το 2003 στο πρόγραμμα KEDO, καθώς και η απόφαση 
να σταματήσει η παροχή πετρελαϊκών προϊόντων στη Λαϊκή Δημοκρατία της Κορέας, 
αυξάνουν την έλλειψη ενέργειας και καθιστούν δυσκολότερη για τον πληθυσμό την 
καταπολέμηση του ψύχους,

Ζ. λαμβάνοντας υπόψη την προειδοποίηση του Οργανισμού Τροφίμων του ΟΗΕ ότι 
ενδέχεται να τελειώσουν οι προμήθειές του για τη Βόρειο Κορέα εντός εβδομάδων, αν 
δεν γίνουν νέες δωρεές για να σιτιστούν τα εκατομμύρια των ανθρώπων που στηρίζονται 
μόνο στην ανθρωπιστική βοήθεια,

Η. χαιρετίζοντας την πρόσφατη επίσκεψη αποστολής του ΟΗΕ που διερευνά το μέγεθος της 
κρίσης,

Θ. εκφράζοντας, ειδικότερα, την ανησυχία του για τα πλέον ευάλωτα τμήματα του 
πληθυσμού, όπως τα παιδιά από έξι μηνών έως δέκα ετών), οι έγκυοι και οι θηλάζουσες 
γυναίκες, οι ηλικιωμένοι, καθώς και όσοι πλήττονται από τις φυσικές καταστροφές και 
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την οικονομική ύφεση,

Ι. λαμβάνοντας υπόψη την απόφαση των Ηνωμένων Πολιτειών και της Ιαπωνίας να 
περιορίσουν το πρόγράμμά τους στον τομέα της επισιτιστικής βοήθειας,

ΙΑ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η ECHO παρέσχε ανθρωπιστική βοήθεια ύψους άνω των 50 
εκατομμυρίων ευρώ στη Λαϊκή Δημοκρατία της Κορέας κατά τα έξι τελευταία έτη, εκ 
των οποίων πάνω από 19,5 εκατομμύρια ευρώ το 2002,

ΙΒ. λαμβάνοντας υπόψη ότι τουλάχιστον 2 εκατομμύρια Βορειοκορεάτες έχουν πεθάνει από 
την πείνα κατά τα οκτώ τελευταία έτη,

ΙΓ. λαμβάνοντας υπόψη ότι χιλιάδες Βορειοκορεάτες έχουν περάσει τα κινεζικά σύνορα 
κατά τα τελευταία έτη, για να ξεφύγουν από το λιμό και την πολιτική καταπίεση, και ότι 
το Πεκίνο έχει απορρίψει τις εκκλήσεις να τους μεταχειριστεί ως πρόσφυγες 
υποστηρίζοντας ότι πρόκειται για παράνομους οικονομικούς μετανάστες, και 
απευθύνοντας έκκληση στη Δημοκρατία της Κίνας και στη Νότιο Κορέα να 
συνεργασθούν για την εξεύρεση λύσης στο πρόβλημα αυτό,

ΙΔ. επιδοκιμάζοντας το γεγονός ότι τον Μάιο του 2001 το Συμβούλιο και η Επιτροπή 
θέσπισαν τον Διάλογο για τα Ανθρώπινα Δικαιώματα με την Κυβέρνηση της Λαϊκής 
Δημοκρατίας της Κορέας,

ΙΕ. λαμβάνοντας υπόψη ότι στη Βόρειο Κορέα δεν υπάρχουν ελεύθερες εκλογές, ούτε 
ελευθερία του συνέρχεσθαι, της έκφρασης ή του Τύπου, παρά τις συνταγματικές 
διατάξεις που κατοχυρώνουν τις ελευθερίες αυτές,

ΙΣΤ. λαμβάνοντας υπόψη ότι δεν υπάρχουν περιορισμοί στη δυνατότητα της κυβέρνησης να 
συλλαμβάνει αυθαίρετα και να φυλακίζει, και ότι πάνω από διακόσιες χιλιάδες πολιτικοί 
κρατούμενοι που καταχωρίζονται ως «πολιτικοί εγκληματίες» φέρονται να κρατούνται 
σε «στρατόπεδα αναμόρφωσης», όπου η απουσία καθαρής τροφής και ιατρικής 
περίθαλψης είναι καθημερινό φαινόμενο και όπου οι τρόφιμοι υποβάλλονται συνήθως σε 
καταναγκαστική εργασία, συστηματικούς ξυλοδαρμούς και βασανιστήρια,

ΙΖ. λαμβάνοντας υπόψη ότι δεν υφίσταται πραγματική ελευθερία θρησκευτικής πίστης, 
καθώς η κυβέρνηση αποθαρρύνει την οργανωμένη θρησκευτική δραστηριότητα που δεν 
ασκείται υπό την εποπτεία επισήμως αναγνωρισμένων ομάδων,

ΙΗ. λαμβάνοντας υπόψη ότι απαγορεύονται οι μη επίσημες συνδικαλιστικές οργανώσεις και 
ότι οι εργαζόμενοι δεν έχουν δικαίωμα να προβαίνουν σε συλλογικές διαπραγματεύσεις,

ΙΘ. λαμβάνοντας υπόψη ότι δεν υπάρχει ουσιαστική ακαδημαϊκή ή καλλιτεχνική ελευθερία,

Κ. λαμβάνοντας υπόψη ότι τον Δεκέμβριο η Βόρειος Κορέα αποσύρθηκε μονομερώς από τη 
Συνθήκη περί μη Διασποράς των Πυρηνικών Όπλων, διώχνοντας τους επιθεωρητές 
όπλων του Διεθνούς Οργανισμού Ατομικής Ενέργειας, και ανακοίνωσε την επανέναρξη 
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λειτουργίας ενός πυρηνικού αντιδραστήρα στο Yong Byon με δυνατότητα παραγωγής 
πλουτωνίου για όπλα,

1. εκφράζει την ανησυχία του για την ένδεια της πλειοψηφίας του πληθυσμού, ένδεια που 
χαρακτηρίζεται από την έλλειψη τροφής, θέρμανσης και ιατρικής περίθαλψης·

2. επιδοκιμάζει την απόφαση που έλαβε η Ευρωπαϊκή Επιτροπή στις 8 Ιανουαρίου 2003 να 
χορηγήσει ανθρωπιστική βοήθεια ύψους 9,5 εκατομμυρίων ευρώ, προκειμένου να 
βοηθήσει στην αντιμετώπιση των χειμερινών αναγκών των εγκύων και θηλαζουσών 
γυναικών, καθώς και των παιδιών της Βορείου Κορέας·

3. ενθαρρύνει την Επιτροπή να συνεχίσει τις ανθρωπιστικές της ενέργειες, προσπαθώντας 
να σώσει ανθρώπινες ζωές, σύμφωνα με τις αρχές του ανθρωπιστικού δικαίου·

4. καλεί την Επιτροπή, την υπηρεσία της για την ανθρωπιστική βοήθεια (ECHO) και το 
Παγκόσμιο Πρόγραμμα Τροφίμων να συνεχίσουν να παρακολουθούν αδιαλείπτως την 
παράδοση της βοήθειας, προκειμένου να διασφαλίσουν ότι πηγαίνει στους κανονικούς 
της αποδέκτες·

5. εκφράζει σοβαρές ανησυχίες για τις συνεχιζόμενες ευρείες παραβιάσεις των ανθρωπίνων 
δικαιωμάτων σε ολόκληρη τη χώρα, και καλεί τη Βόρειο Κορέα να βελτιώσει την 
κατάστασή της στον τομέα των ανθρωπίνων δικαιωμάτων ως αναγκαία προϋπόθεση για 
στενότερες σχέσεις τόσο με τους γείτονές της όσο και με τον υπόλοιπο κόσμο, σε μια 
περίοδο κατά την οποία αυξάνονται οι ανησυχίες και η αστάθεια στην περιοχή·

6. καλεί τη Λαϊκή Δημοκρατία της Κορέας να σταματήσει αμέσως όλες τις απειλές για 
ανάπτυξη πυρηνικών όπλων, να ανακαλέσει την απόφασή της να αποχωρήσει από τη 
Συνθήκη περί Μη Διασποράς, και να αποδεχθεί διεθνή έλεγχο ώστε να εξακριβωθεί η 
ειλικρίνεια των προθέσεών της, ειδάλλως θα υπάρχει σοβαρές ανησυχίες για κίνδυνο 
πυρηνικής διασποράς στην περιοχή·

7. ανανεώνει την πρόσκλησή του προς την «Ανώτατη Λαϊκή Συνέλευση» να αποστείλει 
υψηλή αντιπροσωπεία της στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, προκειμένου να εξετασθούν τα 
επισιτιστικά και ανθρωπιστικά ζητήματα, καθώς και όλα τα θέματα αμοιβαίου 
ενδιαφέροντος που βρίσκονται σε εκκρεμότητα·

8. αναθέτει στον Πρόεδρό του να διαβιβάσει το παρόν ψήφισμα στο Συμβούλιο, την 
Επιτροπή, καθώς και στις κυβερνήσεις της Δημοκρατίας της Κορέας, της Ιαπωνίας, των 
Ηνωμένων Πολιτειών, της Λαϊκής Δημοκρατίας της Κορέας και της Λαϊκής 
Δημοκρατίας της Κίνας.


